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FALLENCIA DE UMA FIRMA IMPORTANTE

Apos ter causado grandes presjuizo a
mui conhecida firma Rins, Bexiga, Prosta-
tite & Cia., doenga collectiva por acgdes do
poriador, estd condemnada a desapparecer
de circulag@o desde que seja atacada no féro
intimo pelo admiravel exrador que se chama
BLENOL e se encontra em todas as boas
pharmnacias e drogarias.

Lic. pelo D. N. S. P. em 20-5-1900, sob o n, 4.
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A galanteria é um jogo em que todo o mun-
do trapaceia: os homens jogam a sinceridade, »

as mulheres o pudor. — J. B. Say.

X

A pgalanteria é a arte de dizer cortezmente
as mulheres o contrario do que se pensa a res-

peito d’ellas. — Rochebrune.

X
As mulheres nao devem ser atacadas pelos

08 seus pontos fracos sdo a imagina-
— Saint-Prosper,

sentidos:
¢ao, o coragido ¢ a vaidade.
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A unica explicagiio

0 1IIustra profeasor que foi tnmbem spre. ‘

ciavel homem “de 'letras “tanto andon em més

companhias que acabou emporcalhando a lin-.
* 03 vocabulos msultuoaos_ '
tém, na sua bocea, o sabor de um manjar. Por

gua até 4 laryngess

isso, quando passa, rumo.de casa, ou rumo da
cidade, por perto do. guarda-civil da sua rua,

é sempre para dizer uma obscenidade. - O.guar- =
elle segue o sen caminho.

da ri-ge, lisongeado, e

Uma noite destas, ia elle para casa, preoc-
eupadiasmm com & situacio do cargo que exerce,
quando, ao passar por dois guardas, que conyers
savam, nao se aperceben disso.

— HEsse nao é o doutor ? — estranhou um

delles.

— E. S

— E nao disse. nem-uma “besteira” p’ra
gente ?

— Nao, — confirmon o outro.

B justificando aquella gravidade:

— Quem sabe se elle nido vae bebado ?

g
Com a belleza, nio ha desgraca de. que a

mulher ndo se possa consolar; sem e]la ‘ndo

ha felicidade que 'ia satisfaca. — Saint’ ‘Evre-
mond.

e
I “.I',_

0 homem que bate em uma mulhe1 é um

m:saravel a quem se elogia chamando de covar-
de. — Tobin. :
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*MALAS ARMARIO? 1 TODOS 0S °

ARTIGOS FINOS. PARA
HOMENS  E MENINOS

ALFATATARIA DE 14 ORDEM

ARTIGOS NECESSARIOS -
PARA \'I AGEM

FARDAS E ENXOV&B& PARA
"~ TODOS 0S' COLLEGIOS

(EXECUTAM-SE COM A
MAXIMA BREVIDADE)

97, Rua do 'ﬂuviﬂur,‘- 09

. As mulheres bamtas séio sarcaes ericados de
espinhos, cujas ﬂores nos. atiraem; quanto mais

cortamos estas, mais aquel]es nos martyrisam.
— Doncourt. Ay
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Novo medicamento reconslituinte. que acfia directamente produzindo uma
renovagdo. energica. um rejuvenescimento: dos nervos. O unico que cura a
impotencia. E* o paraizo dos velhos porque [az reapparecer em pouco tempo.

a forca mais preciosa que o homem perde pelo prolongamento da idade ou

iLi por oufras causas, sem  causar damno a Sﬂude e e e
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Onice rahrinanta: Antonio Gu_ilherme & Filho — Pharmacenticos e Droguistas
BREJO — MARANHAO
Vende-se em todas as Drogarias ¢ beas Pharmacias
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O SORET faz

Homens Fortes
e Vigorosos!

Os homens que gozam de
saude, vigor e vitalidade s3o o8
ue attrahem ao sexo femining,
e sois velho e estais esgotado
ou se tendes perdido vosso
vigor a causa de muito tra.
balho, por uma enfermidade
Oou por outras causas, nio vos
desanimeis, porgue o SORET,
um remedio composto de ac-
cordo com as ultimas inves-
tigagoes  scientificas, recon-
struird promptamente vosso
organismo inteiro, voltando-
VoS a energia e a vitalidade,
revivificando vossos orgos
com uma vida e uma forca
ovas. Deveis pedir com in-
istencia 0 SORET pem acce-

tar suatituipﬁu.

As mulheres ndo podem comprehender que haja
homens desinteressados em relagio a ellas. —

Yauvernagues.

* % *

: Y
As mulheres adivinham que sdo mnadas, antes

que se lhes digu. = Marivaux.

* * *

IS

Quem fala bem das mulheres nio as co-
nhece bastante; quem sé fala mal d’ellas, nio
E) as conhece nada. — Pigaul-Lebrun.

¥ * k

As mulheres nunca sfo tdo fortes como
quando se armam da sua fraqueza. — Cervantes, ! I!

:-_“. e
-

CAPILLOTONICO

As cortezéis desejam aos seus amanies toda
sorte de bens, excepto a rezio e prudencia, —
fintisthenes. '

* ok Kk

O coragio das cortezas g como um espelho que
reflecte todos os objectos que lhe apresentam, sem
conservar jamais a menor recordacfio. — De Biéyre.

* * %

Mais que o amor, a curiosidade ha perdido as
mulheres. = Mme. de Puyssioux.

* ok ok

Uma mulher cumpre mais facilmente o seu
dever por amor do que por medo. - Terencio.

CONTRA

PELLADA — CALVICIE |
QUEDA DO CABELLO
CASPA, etc. - - - -

Maravilhosa combinacds de tinturas a2 nossa Flora

Licenga N. 3951 de 5.8-25 de D. N. 8, P. — A’ yends nas dregarias, pharmacias e perfamurias.

Depositario : PLINIO CAVALCANTI & Ci vl

ALFANDEGA, 147
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A natacdo é considerada, desde o tempo dos
Pharads, o meio mais aquatico de desenvolvi-
mento physico. E’ por meio de um uso constan-
te e methodico d’este sport que as baleias con-
seguem adquirir a corpulencia de que gosam e
# do dominio publico. A natacao divide-se £m
duas especies: natacio liquida e natacéo solida,
sendo esta preparatoria d’aquella e muito menos
perigosa.

Por ella comecaremos. Para se adestrar um
adulto, ou mesmo uma creanca, na natacao soli-
da devera, em primeiro logar, revestir-ze d’um
fato velho. Em seguida, escolhera o local onde
deseja praticar, o qual podera ser uma mesa de
casa de jantar, o oleado de um corredor, um
sotao, etc. Ha quem aprenda a nadar em cima
d'um bithar; mas para isso é preciso, ser dota-
do de meios de fortuna, pois o bilhar custa en-
tre dois tostoes e doze vintens a hora. Além de
que os bilhares de russiana podem dar logar a
lamentaveis desastres, arriscando-se o pratican-
te a perder pé nos buracos de que esses bilhares
5a0 munidos.

Escolhido o local, o alumno precipitar-se-a
com todo o vagar, de barriga para baixo ou
para cima, conforme quizer apprender a nadar
de costas ou de frente. Em seguida, pondo os
bracos na direccdo do corpo, palmas da mao uni-
das comecarda descrevendo semicirculos com os
membros superiores até baixar nas coxas. De-
vera tambem encolher as pernas e estendel-as,

] i —

40 par e passo gue executar os movimentos com
0s bracos.

Para nadar em secco de barriga para o ar
0s movimentos sao os mesmos. Até hoje as
mais minuciosas estatisticas nio relatam que
ninguem tenha morrido afogado n’estes movi-
mentos preparatories. Alguns “sportsmen” tém
mettido lascas de soalho nas mios, cahido das
mezas abaixo, etc.; mas, felizmente. nio tem
havido desastre maior.

Quando o discipulo j& sabe perfeitamente
nadar aprende entio a mergulhar. Sobe acima
d'uma cadeira e.atira-se para o meio do chio.
que deve estar revestido de um ou mais cober-
tores. Da cadeira passard para cima do piang,
nao convindo exaggerar a altura da quéda, pois
d'um quinto andar ahaixo seria talvez perigo-
s0. Se o discipulo se quer adestrar em conter
o folego, pode fazer a travessia por baixo dos
cobertores, indo reapparecer na outra margem,
ao pé do sofa.

Senhor ji dos movimentos da natacdo so-
lida, passa-se 4 natacdio liquida. Convém co-
meear a praticar n'um local onde haja uma al-
tura de agua nao superior a cinco centimetros,
n'um chamado “mar para linguados fritos”.

Pouco a pouco, vae-se um cidadao mettendo
pela agua dentro até que, um bello dia, chega a
Bocca do Inferno e atira-se c4 de cima. Nem
tem tempo para verificar aquella lei que diz
que um corpo mergulhado n'um fluido perde uma
parte do seu peso, etc. Morre logo.
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(Vende-se em todas as Pharmacias » Dl:oga.nas'p F
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Uma coquette que abandona o amante é

um soberano que abdica. — Commerson:

X

A mulher que se torna libertina para sen
marido est4d prompta para sel-o com todo o mun-

do. — Fr. Antonio de Guevara.

X

um conto de réis. D4 por conta trezentos mil réis

Quanto tem ainda a pagar a esse amigo ?
e ANAdR i i '
— Nada ? Sr. Jodozinho, o senhor nio co-
| nhece a arithmetica ? '
— Conheco, sim, senhor; mas, ;.
— ...

— O sr. professor & que ndo conhece men
pae !

| X

“- Sr. Jodosinho — indaga o professor, —

6eu pae empresta am conto de réis a um amigo;
esse amigo paga a seu pae trezentos mil réis;

quanto seu pae reclamari d'esse. amigo para
saldo da divida ?

— Um conto de réis, professor.

— O senhor ndo me entenden, — torna o
professor. — Eu vou explicar o caso de outra
forma. Seu pae pede emprestado a um amigo

m

LOTERIA FEDERAL

CAPITAL :

Na antiga Turquia

O Sultdo — Que barulho é esse ?

O Grio Vizir — Magestade, sio
mil mudos que estdo 14 fora pedindo para falar
a vossa magestade.

O Sultio — E elles sdo mudos mesmo ?

O Grio-Vizir. — Pelo menos & o que elles
dizem, magestade.

cinco

UNICA ofMicinl,

UNICA finenlinnda
UNICA por cujos
UNICA extrahldn &

pelo Governo Federal.
premios responde o Thexoure
vista de publice nestia Capital,

3.000 contor COM © DEPONITODE 600 CONTOSB
no Thesonre, P

-

PREDIO proprie, 4 Rana 1.0 de Margo 110, cem fremte para a

M

Rua Viscede deo Itab erahy, 87, Extracodes diarias de
2112, ¢ én 8 heras anes eabbades.

FENTHIIS
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Apparencias. ..

Madame havia sido informada, e de fonte
segura, que o marido, o conhecido e prospero
commerciante, costumava passar algumas das
suas horas em casa da linda ﬂuvmha, sua ami-
ga intima, e que. atraicoava assim a mais pura
das amizades Um dia, scientificada de que elle
se achava 14, correu para alli, e, ao penetrar
na alcova da amiga, encontrou-os, em traje de
intimidade, elle, apenas de cuécas.

Ao ver-se diante da esposa, o nosso amigo
tentou gaguejar.

— Minha filha... — gemeu;
mim o juizo que quizeres...

E sacudindo a cabeca, desolado:

— Todas as apparencias sdo contra mim ?...

— faze de

x
Mysterios. . .

Aquella pequena é um diabrete. Vida li-
vre., Costumes americanos em sociedade brasi-
leira. Interessado por ella, e com os intuitos
mais honestos, o joven bacharel, turma de 1924,
usou logo da maior sinceridade.

— Fulana, — disse-lhe, — eu tive de voca
uma informacdo que muito me contrariou. Dis-

seram-me que vocé era uma verdadeira “demi-

vierge” .
— “Demi-vierge” ? — fez a moca, com es-
panto. — Pois, olha, quem informou isso...
E numa gargalhada:
— Esta “meio” enganado!...
Que teria ella pretendido dizer com isso ?

A MACK

Potine. ..

A conta da luz.

Membro de uma classe illustre, o conhecido
profissional s6 pede a Deus, parece, que alguem
leve aquella formosa mulher que o Diabo fez e
que o sogro lhe den. De outra maneira nao se
explicaria o episodio desta. semana.

Entrava o dono da -:asa no seu lar, quando,
vendo luz no quarto da eSpos3, empurrou a por-
ta, que estava encostada, e viu; 1a, em carinho-
sa intimidade, estava um pohtzco brﬂhante fi-
gura de relew em uma das duas casas de (‘on-
gresso. Sem espanto, o marido olhou por um
instante a scena, e, de repente, approximando-
se do mterruptor da electnc]dade indagou do
visitante: -

— O senhor paga a luz ?

E como o outro permanecesse estarrecido:

— Se ndo paga, eu apago !

Apagou, e... foi embora.

OLHO DE VIDRO

I Temos nscessidade de aconselhar

Attesto que tenho empregado
em clinica 0 ELIXIR DE NO-
GUEIRA, formula do pharma-
ceutico chimico Jodo da Silva Sil-
veira, obtendo sempre os melho-
res resultados, nos casos em que
o medico tem necessidade de acon-
selhar uom bom depurativo.

Recife, 2 de Maio de 1917.
Dr. Arthur Gongalves

BONECOS FARANTES

1
% !
XHDRES
GUEVXRM
0 &, EPITACIO PESSOA —Eu abonimo a popularidade, Sr. Presidenie; tanfo assim, que, emquanio a |
popularidade me fas a corfe, eu vou fazer... a “Gorte” na Europal.. ey .
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NEURASTHENIA |
Gontra todas as manifestagoes

Neuro-Séro

Silva Araujo
BASE : Glycerophosphato de Sodio

$
N\

|

\ e Strychnina - Cocodylato.
E& —
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Em amor, cura-se uma illusdo com outra.
- Bacon.

A imaginacdo é uma libertina que desnuda
tudo o que se dezeja possuir. — Rieard.

X

Quem possue uma mulher bonita, um castel-
lo na fronteira ou uma vinha no caminho, sem-
pre viverd em guerra. — Proverbio,

X

E’ inutil dar conselhos is mulheres; ao seu

lado, é preferivel ser violdo a ser pregador reli-
gioso. — P. du Bose.
X

A mais infallivel das coguetterias femini-
nas é a innoeencia. — Lamartine.

u (SABONETE)

BELLEZA E IGNORANCIA

Em uma das festas solemnes da Academis,
apparecéu alli uma linda senhora, mas dé uma
ignorancia que mettia pena. Urgia, comtudo,
prestar-lhe hnmenagens. péla sua situacao.

— Quem ha de ir conversar com ella? —
indagava o presidente.

— Manda-se o Medeiros ou o Constanciol —
opinou o Conde de Laet.

E justificando a indicacdo:

— Qualquer dos dois é surdo!

X

Depois dos quarenta annos, uma mulher se
transforma em uma charada indecifravel. S6
uma velha € capaz de decifrar outra velha. —
Balzac.

PARA g AS"E!D E BOA

HYGIENE DO CORPO.

-AGRADAVELMENTE PERFU-
MADD E DE REAL EFFICACIA
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TITO NOVAES

' I
: “Em Lagolnhn, no Estado de Matto
Girosso, a mulher de nome Capitoline Bezerra
dey & luz uma creangn do sexo masculino,
cujo rosto € inteirnmente de ¢br negra e o
corpo completamente branco,"
(Do *Dinvia" de hontem)
O urubi, quando nasce,
E' alvo, como algodao, i
Mas, 4 medida que cresce,
Vae de cor se transformando,
Pouco a pouco vae tomando
Aquella cor de carvao.

Mas o facto de que trato
Tem facil explicacdo:

Deu logar a um caso raro. ..
Cap'tolina, leitores,

— Metade arranjou no claro,
Metade na escuriddo.

Il

“Fallecen, ha dias, ¢vm Passo Fundo,
a octogenaria Muria da Pledade, que deixon
cerca de 300 contos de reis, fortuna que ad-
quirin aos poucos, comeenndo por um ovo de
que lhe fizeram presente.'
(Dos jornnes)

Certamente que a Maria I
Da Piedade ndo suppoz

Que um ovo rendesse tanto
N’aquelles tempos de outr'ora. ..
Calcule o leitor agora

Se accaso lhe dessem dois !

I11

“lznura Sedré queizou-se i policia de
Waldemiro Rels, vulgo Paraiso, a quem attri-
bue o deseparecimeplo de um cordde de oaro
pertencenle i spp afilhada de nome Honorla.
Esta affirma que o corddo estava na sua mala,
nms: “‘Paralso’ fdrn buscal-o, a seu pedido,
“Parniso’'* que niio nega o lacto, declara nlo
ter encontrado mais alll o referido cbjecto.”

(Dos jornaes)

So elles, de certo, sabem
Do faeto que se passou.
A Honoria diz que tinha
E jura, se for preciso;
No entretantp o “Paraiso
Affirma que nfio tiroun !

Ou tirasse, ou ndio tirasse,
Fosse elle, on fosse alguem,

O que é certo, o que é verdade,
Segundo disse a madrinha,

— A Honoria, coitada | tinha,

E agora, leitor, ndo tem !

IV

““No Mercado Velho descobriram que
uma mulher que vende comidns feitas applica,
naf feijoadas, pedagos de linguica em estado
e putefraccdo |

(Dos jornaes)

| T
|

i o

Se a linguica, mesmo nova,
Ja perturba a digestio,

E’ de certo, uma razio

P'ra ningnem comer d’aguella.
Nem deviam, na panella,

Tal petisco introduzir !

Muitos males podem vir,

Pode a gente até morrer !
Pois eu sempre ouvi dizer

Que aquillo nio mata a fome. . .
Quem muita linguica come,
Nio pode saude ter.

v

“Hontem, no Mercado, como o ven-
dedor de fructas José Leitdo se recusasse a dar
uns cobres 4 Maria Leontina, esta, encoleri-
sadn, deu-lhe formidavel dentada na orelha
vsquerdn.*’

(Dos jornaes)

As mulheres todas “mordem,”
Nunca deixam de “morder”:
— Algumas, porque precisam,
A’s vezes, com sacrificio;
Outras “mordem” sé por vicio,
Outras “mordem” por prazer !

As mulheres todas “mordem?”,
Umas menos, outras mais. . .

Os homens, porém, que soffrem
Desse “mal” impert'nente,
Tanto “mordem” pela frente,
Como “mordem” por detraz!. .,

VI

*‘Uman senhora, que lutn com grandes
difficuldades, vende um cachorro de raca in-
gleza, multo felpudo ¢ que acode pelo nome
de Velluda.”

{Dos jornaes)

Fosse felpudo ou pellado,
Fosse pellado ou felpudo,
Fosse ou nao fosse obrigado,
Nao venderia o Velludo.

N&o sei se o leitor me entende,
Se tambem concordard:

— Um cachorro nio se vende,
Niao se empresta, nem se da.

VII

‘* A linha, em carrinho de pau bran-
co, marcan — ESTRELLA, — € a melhor «
a de mals modico preco, ete.”

(Dos jornaes)

Nio é toda costureira

Que da marca faz questao;
Tanto faz o pau ser preto,
Como faz o pau ser branco !..,
E digo, porque sou franco...
Depende da occasido !

O NOVAESE.
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“FLUXO-SEDATINA" ¢ o GRANDE REMEDIO
DAS SENHORAS e SENHORITAS em fodas as edades.

L.* — Porque as PALPITACOES, Déres de cabeca, ENJOOS, Vista

turva, PESO NA CABECA, Vertigens, DORES NO VENTRE, Falts
de memoria, CANSACO, Falta de animo, VOMITOS, Falta de apetite,
que PROVEM SEMPRE do utero doente, que faz da mulher um CA-
DAVER VIVO, desapparecem rapidamente com o uso da “FLUXO SE-
DATINA™".

2° — Porque a “FLUXO-SEDATINA” combate com vigbr as IRRE-
GULARIDADES da menstruacéio, como REGRAS dolorosas, REGRAS
excessivas, FALTA de regras, SUSPENSGES, COLICAS uterinas, COR-
RIMENTOS e INFLAMMACOES DO UTERO.

3.° — Porque a “FLUXO0-SEDATINA” engorda, restitue a ALEGRIA

e 8 SAUDE 4s MOCAS PALLIDAS, ANEMICAS, que..soffrem de
FLORES BRANCAS, Nervosia, INSOMNIA, Hysterismo, MAL-ESTAR
e Doencas proprias da sua edade. ;

4° — Porque a “FLUXO-SEDATINA” evita os abortos e suas CONSE.
QUENCIAS FATAES e nos Partos 6 um PODEROSO AUXILIAR, fa.
cilitando, diminuindo as déres e EVITANDO as HEMORRHAGIAS.

6. — Porque a “FLUXO-SEDATINA” é o unico medicamento efficaz

 que NUNCA FALHA. E' o GRANDE REMEDIO do utero, calmante.

REGULADOR, sendo DIARIAMENTE receitado pelos medicos e pelas
parteiras, e usada com resultados CERTOS em todos os Hospitaes e Ma-
ternidades da America do Sul.

Licenciado pel» 1). N. S. Publica, sob n. 67, em 28 de Junho de 1916 I
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todos as direcedies, de pé, 4

lumente communicado pelas
havia dormida no fuarto

=" WEN

0 duque Guisenpe Fierenzuola, o grande senbor cujo . pulbcio toto e
marmore rosa & um dos monumentos de Vene

mar-se do portdo lorgo da sus casn senborial, viu, no palzcio fronteiro, aguilio
que procurava eoimo um louco: o vullo triste, 0 rosto pallide, ¢ bavhade de -
arimas, du sua filby, a duauezinha Giovanna, flor ao-sen desertol  eneanto  da
sun velhice robusta e gloriosa, cujo desapparecimento [he [0, pela manha, alfiie-

DN

2y havin cortado, ji. n cidade em
proa da sua gondola de passeio, quanda, an approsi-

£%

dias. A husen em todo o puincio [P inotil, A i

andar; que dava jrara o l.':ul:J, ¢ e nao PFASSUn
oulea communicagio. B pels manha. aberty o porta que se fechava por fora,
tiueonlearn-se o aposento vasio eoa  eama leita Como  se lepia e, jpois, o
milngre ¥
Era esse mysterio aue ia ser, de subito, desvendado. Ao ver a flhe o
Janella do quurto pavimento do palacio’ fronteivn, mesidencin, da  conde
Alessandro Domeniche, o duque Guloseppe Flerenzuols  fez parar a  gondeln no
portdo visinho, ¢, com 45 pernns vigorosss a apparecer, embainhadas nns  nelas
longas, sob o ealgio de velludo, a mao no copo da espada, us plumas do  gorro s
iremer na 1.'-'1]“""-'1 nervosi, :"I.ll_'liu,, lil' CATrreiri, ¢omaoa nos il‘ill]lt'l'ﬁ &#m ‘illl." I!\l'ﬂ.i“\ i
o tombadiiho das nrus genoveras, a cnorme escaanrin de pedra do sumptuose pi-
tacio Domeniche. Ndo era um homem: era um furncio. No quarto andar, fez re-
sont uma aldraba de bronze o, om seguidn, uwm ferratho. E, num ninulo,  sentia
eahir nos seus bracos, na solidio  do aposento revolto, o filha guerida, enjo rosto

macerado era um eampo e hatallia em que se vinm, ainda, ox eadaveres dos heijos

recebidos 4 noile.

— Lievanng, minhsa fitha, que signfiea isto* — rugiu o dugie, num - pre-

senlimenlo nedro,

- Pae, — pemen g maea, — ensopindo dé pranto’ o velludo did suas ves-
tes e mergulhando as maos pequeninas, como duns yheilhos brancas numn  grande

moita, no espinheico das sans harbas aggrossivas; —pae, perdos-

]

— Mus .. gque fol’...que houvefi.. Andu... ize,. — pecia o anefae,

sutlfoeado,

E o duquezinha contou, solucando:
[ {

Eoa infelic

— Por que, de manh@l, pae, nem ey tinha Perias para issi..
g . muitiplicando os solucos:
Nem elle tinha mais foreas. .. Pt . suspeider ) tohi

CONSELHEIRO

— Eu oamo prel... eu amo ao conde Marino, (iho o conde  Ales-
sandro ... O seu aposento & em frente no meu... tu o sabes, pac... wm de eada
lado do canal.,. Fi

alavamo-nos por gestos, por signaes,.. Nio nes podizmus en-
contrar, nem ver de perto..
elle uma tahon immenss, pesada eomo wma ponte, lfgando a suu junelln, & minha !
janeilu... Eu passei pela tabon e vim... Fram onze horas .. Elle retiron a tabon
ile novo.., F fieamos Juntos, pae, um ao lado do cutro, n noite toaa .. Fu devis
VOGP parn o mey guario, antes que amanhocesse, |,
— K por que niio voltaste, desgracada ¥ — pugin, eatre dentes, o dugue,

. Entdo, ests noite, pue ... forte como &, suspenden

X X,
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ESTA NA HORA!...

A graciosa “troupe”

do ‘“Ba-tu-clan®, actualmente no Lyrico, no momento do desembarque no Ria.
Avontecimento verdadeiramente “militar”, ., para os “coroneis”, as “meninas” de Mme. Rasimi
penetraram na cidade como uma revoada de pardaes

0O maniaco por

JEREMIAS LOPES

—

Jarecia um desequilibrio mental, ja, aquel-
4 mania do commendador Poneciano da rocha.
Homem de negocios, so se interessava pelas
fuestoes de cambio, pelo preco do assucar, pela
cotacao do café, quando, de repente, comecou a
olvidar tudo isso, para entregar-se, intziro, a
solugdao de um problema. E era de vel-o varar de
repente no melo da Avenida, deter um amigo ou
um simples conhecido, ¢ indagar, afflicto, com os
olhos no rosto delle:

Diga-me uma coisa: um no pode trans-
formar-se¢ em lacada ?

0O interpellado achava, naturalmente, espi-
rito naquella indagacio intempestiva, rig-se da
pilheria, e continuava o seu caminho. E o com-
mendador ficava, de pé, immovel, silencioso, as
vezes com a mao estendida, como quem pro-
cura deter, inutilmente, o companheiro apres-
zado.

As recepeoes de Mme. Poaciano, tao oncor-
ridas ¢ elegantes, comecaram a torna»-ce um
¢spantalho, com aquellas consultas do ancido.
Puzesse elle a mio a um amigo ¢ ia logo ata-
cando:

— Na sua opiniio, um no pade transfor-
]

mar-se em lacada !

] E R E M I A

Um dia, apos um conferencia medica na resi-
dencia do velho capitalista, foi o commandador
agarrado por dois enfermeiros e conduzido, em
carro forte, para uma casa de saude, na qual ¢
fui encontrar, ante-hontem, na sec¢ao dos ma-
niacos. Ao ver-me, o desventurade correu ac
meu encontro, chorando.

— Imagine, meu amigo, — solucava, con
as lagrimas rolando na barba grisalha, o mise
ro Ponciano — imagine que eu tinha tal venera-

¢ao por minha mulher, a Doninha, que lhe ser
via, até, de criada de vestir. Um dia, desem
penhava eu essas funccetes quando, ae apertal
lhe o espartilho, dei, no cordao deste, am no
perfeitamente solido. Minha mulher saiu, sé
sinha, ¢ quando voltou, fui, eu proprio, desabo
toar-lhe o vestido. E qual ndo ol 0 men sust
0 meu espanto, o0 meu escandalo, ao ver que
meu no, no espartilho, estava transformado nun:
lacada grande, dessas de duas pontas!

E segurando-me as maos, afflicto, nervo
s0, angustiado, numa supplica de metter pena

— Diga-me, meu caro amigo, diga-me, pel
amor de Deus: um né pode transformar-se en

lacada ?

S ARG SRS
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POr Nd0 conheter @ QUG adaptado de ] §

0 professor Bru-
ganga, o conhecido
homen: de sciencia e
operador eminente,
passeinva de um lado
para outro no escrip-
torio da sua casa de
Saude quando lhe fo-
ram dizer que, havia
na sala de espera um
inglez que pelos ges-
tos, lhe queria falar.

— Mande-o entrar,
— ordenou o illustre
operador,

Momentos depois
dava entrada no gabi-
nete wm 1':1p.u"-|0 forte,
robusto, corado, de
uns 28 ﬂu!lDS. verda-
deiro tvpo da sua ra-
pa. Nio comprehen-
dendo o illustre pro-
fessor o inglez, o cli-
ente procurou falar
nesmo em portuguez,
idioma que conhecia
regularmente mal.

— Afinal, que é que
o senhor dezeju?—in-
dagou o operador.

— Mim  quérr, se-
nhorr, sérr opérrado.

— Operado de que?

0 inglez ficou ain-
da mais vermellio e
explicon :

— Mim querr que o
senhorr me corta um
cousa que eu tenho.

[E como fizesse um
gesto, o professor deu
wn pule para traz:

— O gque? O senhor
quer ser,.. eunucho ?

— Sim, senhor!

— Esti falando se-
rio ?

— listarr falando
sérrio, senhorr !

— Estiv bem ! Faga-
Se o sua vontade.

£ [ s
15‘
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THEATRO “SA0Q JOSE”
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Quadro da peea actualmente em scena no popu-
larissinio theatro da praga Tiradentes, quadro que
¢. como se vé, uma homenagem nos photographos.

—

A

Ile"llidll?.u[a 0 pre-
¢o da operacdo, no dia
seguinte era o inglez
G*:tLIJ.Ll do na mesa Ci-
rurgica. chloroformi-
sado, e, como se diz
do boi nos serties.
convenientemen te
“heneficiado”. E mos-
trava-se, na convales-
cenga, satisfeitissimo
da vida, quando, nu
vespera de retirar as
gazes., chamou o me-
dice.

-- Doutorr. faz fa-
vorr.

— (Jue ¢ 7

— Doutorr
que eu me lembrro
nome o opérragon
que mim querria faz.
Nome operragin ¢ —
circumeision.

— Era s06 circumsi-
¢do que o senhor que-
ria fazer? — gritou o
medico, alarmado. —
)I:IE, desgr:u;:u.lo. pol
que voce ndo disse?
Agora, é tarde! Ago-
ra... ndo resta mais
nada !

— E’ que mim. dou-
tor,— observou. calmo,
o inglez, — no sahia
nome porrtmguez. Mim
no conliece seu lingna.

— Pois, meu caro,
¢ tarde,-—tornou o dou-
tor. -—Arron voue fica
ensinado: ji ouviu?
Porque o seu remedio,
de lhoje por deunte,
meun amigo...

E rindo, apesar da
suit contrariedade :

— E' ir para a Ber-
litz ! Se nio, vocé nio
arranja mais o vida !

E continueu a rir,
com a desgraga do
outro.

agorra e

(R
Marchand

l‘l

-
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GALERIA DE OURO E “*COBRE"

M. RINTO

(“Natus est pintus in casca '

al de Julho de 1325
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GALERIA DE OURO E “COBRE?
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O brasileiro é, em geral, prevenido com o por-
tuguez. Se em alguns casos essa prevencio 6
justificada, na maioria ella constitue a mais la-
mentavel ingratiddo. Porque, na verdade, que
falta ao portuguez para ser um bhom brasileiro ?
Isto, apenas: ter nascido em Portugal. A culpa
¢, porém, d'elle ? Perguntaram-lhe acaso no oi-
tavo mez da gestacio se elle queria nascer em
Arcos-de-Val-de Vez ou em Guaratinguetd, no
districto de Braga ou no Estado do Rio Grande
do Sul 7 Nao. O que dependia d’elle, vessoal-
mente, para ser um patricio nosso, elle o faz: aqui
trabalha, e enriquece; aqui emprega a sua for-
tuna, cooperando no progresso da terra; aqui se
casa, aqui tem filhos e, nos casos em que = faz
necessario, até derrama o seu sangue na defeza
da patria adoptiva.

O caso de Manoel Pinto, do M. Pinto, ou an-
tes do “Pinto do Ideal”, é um documento inte-
ressantissimo d'essa verdade. E’ elle portuguez?

— Sim ! — responderdo os portuguezes.

Os brasileiros terdo, porém, o direito de con-
testar:

— Nio ! O Pinto é brasileiro !

Manoel Pinto nasceu realmente em Portu-
gal, e embora,pareca ter nascido em 1885, nas-
ceu effectivamente em 1877. E em 1888, com a
Republica nos sonhos de Deodoro, desembarcava
nesta invicta cidade do Rio de Janeiro, com onze
annos, apenas, de idade.

Os seus inicios foram, como facilmente se ima-
gina, os das creancas do seu tamanho que se
véem, de subito, arrancadas 4 patria, 4 familia,
ao carinho do lar, e atiradas em terra estranha.
Esse sacrificio do menino contribue para folta-
lecer 0 homem. Desde cedo, comeca elle a com-
prehender que a vida é soffrimento, é trabalho,
¢ que, para affrontal-a, se torna preciso o maxi-
mo de resignagido. E Manoel Pinto pagou o seu
tributo. Trabalhou; luctou; soffren. E vencewn,
afinal .

A victoria, que foi grande, ndo foi, entretan-
to, facil. Com dezeseis annos, o Pinto nio era
mals pinto: era um frangote. E como quizesse
bem o seu poleiro novo, este Brasil que o aco-
lher@ quasi ao sahir do 6vo, interessou-z= pelos
destinos da nova patria, e, em 1894, com dezese-
te annos, correu a tomar parte na guerra civil
que dividia entio a familia republicana. Praca
do Batalhio Benjamim Constant, achava que o
soldado nasceu para morrer luetando; e tdo sin-
ceramente, que, entrando em combate na manha
de 9 de fevereiro, se bateu tio corajosamente, que
tombou ferido no campo da lucta. Removido para
o hospital de sangue, foi ahi elogiado, e promo-
vido por bravura a 1.° sargento. Apb6s a revol-
ta, e vencido Custodio, recebeu Manoel Pinto as
honras de alferes, que lhe foram concedidas pelo
governo de Floriano.

A carreira militar ndo era, comtudo, a sua
vocacao. Batia-se na guerra, bater-se-ia de novo
1o caso de necessidade. A lucta que dezejava, e
que lhe parecia mais humana, era, todavia, a

O PINTO, DO “IDEAL"” :

lucta pela vida, a locta pela fortuna, = lucts
pelo pdo e pela tranquilidade na velhice.

E lan¢ou-se a esta. Atirando-se ao commer-
cio, abriu, primeiro, uma casa de floves e de hi-
lhetes de loteria 4 rua Senador Pompeu. Ganhou
algum dinheiro, e passou-se para a Marechs] Flo-
viano, com um varejo de cigarros. E foi com o
capital ahi adquirido, que montou, de sociedade
com Joaquim Pedro do Couto, o cinema *Paris”,
em uma zona que, pode-se dizer, nao tinha ainda
esse genero de diversoes.

O successo obtido por essa primeira entati-
va no terreno da cinematographia. anmimou-o a
novos emprehendimentos. E, um dia, appareccn
aberto 4 rua da Carioea o cinema “Ideal”, des-
tinado a movimentar, agitar, animar, aquelle pe-
daco commercial da eidade.

Entre o soldado de Floriano ¢ o homem em-
prehendedor que surgia, a differenca, era, ja,
enorme. A sua fortuna multiplicava-se. E foi
quando teve uma idéa de bohemio.

— E’ verdade! — exclamou. — Eua tenho
sido um ingrato! Entao, o “pinto” wanha
“milho"” e nao se lembra das gallinhas 7. ..

A lembranca nao foi, comtudo, das mais feli-
zes. As gallinhas, com pennas ou sem pennas,
sdo sempre traicoeiras. A gallinha paga o dono
com 0 dvo. E quem pode contar com o ovo no. ..
oveiro da gallinha ?

Manoel Pinto foi, assim, victima das =alli-
nhas. A sua granja avicola, a famosa “Villa
Ideal”, estabelecimento modelar no seu genero,
montado na antiga chacara da familia Ouro-
Preto, deu-lhe um prejuizo superior a duzentos
contos de réis.

— Bem feito ! — dizia elle, depois, rindo de
sl mesmo.

E com bom humor:

— Quem mandou o Pinto metter-se¢ com 423
gallinhas 7 !...

A aventura foi, entretanto, para eile, um
novo incentive. O “Ideal” ia de vento em popa.
O Pinto, que passou a ser o “Pinto do Ideal”,
nao o esquecia. Melhorou-o. Reformou-o. Am-
pliou-o. E de tal forma que, emquanto os cine-
mas da Avenida se apertavam em cubicalos, o
seu se tornava, na rua da Carioeca, pela vastidio
e pela commodidade, o primeiro =alao do Rio de
Janeiro.

A adaptacio, nelle, de um pequeno palco, des-
pertou no seu proprietario a idéa de experimen-
tar a exploracdo do theatro. O “Recreio” atra-
vessava uma situacéio difficil. Os theatros do
Rio, estavam, mesmo, em situacdo precaria. Com
um golpe de vista, Manoel Pinto compreherden o
problema. Fez-se emprezario do velho theatro
da rua do Espirito Santo. Mandou orear a pri-
meira peca.

— Pode ser montada com doze contos, —
informou o costureiro.

— Gaste cincoenta! — declarou o empre-
Zavio.

E assim foi com o scenographo com o de-

(Termina na ultima pagina).
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Nio erdg, de certo, por economia, quz o ea porem, esse pedido lhe foi apparecendo Lo
,'I\i l'--ll.._ cerravi as dentes, de ]'.--.-.-:1.'.', ai um abuso. ilnig-c que 00 41 _I.':l‘-'ll-' (que elle con.

v pharmacia do Vidgas para joear, i

caosua partida de gamao. Era mais pelo
fiy lo Bermudes, o velho agente dos cor-

prasse rapé, do melhor, para o nariz dos outros,
— Quém quizer a sua pitada, que a rompre,
ou que a va tomar na caixa do Diabo que o ear-

'

reaup | resolveu certa vox.

MOCAS DE HOJE

m

, ; 'fl'-_

Menina, onde 6 gue 1 arvanjans tanio livro

indecente?
L papne gque moe lrang,

atim de que en pPnsse

o5 olhios parn ver se mamae pode 1ér,

) |
HY i BOl=0 o s

[l ,I-'.l,;llt:ui-, -- I|-|.'I.-_. .!.\':L!'E::'—.'wi.]'r'. nie, [
LAY YA com .';Ii'.l'.'iil.' !I-'Ii'kl_il-.'

Capitao, venha de ld uma pitadinba
Pachorrento; o antico tabellido enfiava

rrado paletot de alpaea, exhu-

le [ uma ¢ de rapé, feita de ehifye
! nmonogranmma em ouro. dava-lhe ums
na tampa, ¢, abvindo-a, offerecia-a:
1 ]
lon amige velho
Nos primeiros tempos, aquillo lhe narecen
imples, natursal Lam & continuacio,

A vinganea contra o Bermudes nio devia (i
car, entretanto, na simples recusa. £ for quan-
do, uma tarde, ao ceder-1he a4 pitads costumeirs.
0 agente postal mdagou, com a sua conheeida Ja-
bia de “mordedor”:

Mas, capitdo, que excellente rape, o seu!
Palavra, ¢omo nunea encontrei tio bom, na mi-
nha vida.

— I'_ i_*-:"tll 2l

um segredo meu, men caro,
obtemperou o antigo tabelliio; € consequen-
cid de um processo (e nimguem conhece., Quor,
entretanto, que lh'o reviélle ?
E ¢om a boeea ao ouvido do Bermudes:

fabrico, eu mesmo, om
Compro fumo, do melhor, ponho-o a tor-
rar em cima da chapa, mas, juntamente
funio ponho a torrar umas duas
1 nued da. Coth hit,

pois, trituro tudo junto

Ilsse papé, eu o

CHERE .
com o
mechas de ca-
multher, De-
[V'ahi esse gostinho de-

mell

bello da minha

HEMED, oE=p _..;';]'u.]' CEDECIALl (i

prehende ? 'J
— Ahn ... — fez v Bermudes.

cabeca. — 86 se é por isso !

rape. Com-

savudindo
]':'4"-::

mformagio pilherica, foi,

velho

PAreee, um
apperitive para o '

Bermudes. Em vez de
uma pitada, queria elle, diaviamente. duds. Em
Ate que, na sua intima, o capitdo Xi-
menes nao poude mais e, um dia, ao chegar em
cisa, chamou, logo, um dos ereados:

Oh, Jode 2., “Seup™

T
I',"ll"[_:

.TI'|:-L|- s
Appareceu um mulato alte.
Jodo,

cara bexizosi.

N " ¥ o T 1 154
LOTNOWU O antion i:Lh!‘l:::lnl. >

=4

rabras estio no -‘C:-'!‘.h-j]'.g p
— Estao, sim, senhor.
— Entao, vocé me vae la, corta um peda-

¢o da barba do bode. ou de outro logar

R | AU

o cabello seja abundante, ragu-me.

No dig soouinte, depois de haver torrado e

teito em pd a barba do bode, misturou o velho
Ximenes 0 pd a que a reduzira com um pouco de
rapcs enchenfa caixa, ¢ tocon-se i pharmaeia do

Viewas, Ao chesarallio Barmudes o logo, pedindo
Capitao, venha de !4 uma pitadinha !
Pois, ndo, amire velho! — offereceu,
eentil, o ex-tabelliio.
Ao aspirar a pitada, o Bermudes sentiu,
porem, de prompto, que um cheiro penetrente lhe
antravia '|'I':I1I.‘C roreoniilos, COHNN Se 0

[QSS0 ."-'Hj'

1O,

spirron duns,

[ L | 1116, lln?.i-_'*:* VerLes,
Ao terminar, indagou, o¢ olhos vermelhos:
Capitdo, esse rapé é do mesmo ?
B’ do Mmesnmao, l"'!'-le.'_nll'“ o Ot
Foitao pelo mesmop processo Y
Pelo mesmo
Uom o ecahello danmen da

'['H.lﬂ 0 l'-'ih{'“!f ~'!.':

PrOCesso,
Dona Cotinha?
nuca da Cotinha.

— kintao, capitio, d'esta vez, ¢ que.

Soltou mais tres espirros, e coneluiu

— Vocg corvon _f:1 muito perto do soviaco ..

B'A T U - A LLAHN
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Néao obstante os receios do coronel Evandro.
o rico proprietario de “Santa Martha”, a gran

de fazenda encheu-se de gente naquelle sabbado.

Temendo as asneiras do filho, o Raphael, que ze
ia casar, o fazendeiro nao havia convidado se-
nan os intimoes.  0s visinhos. interessados pelo
suceesso, acharam, porém, da sua obrigacio com-
parecer, ¢ dahi aquella concurrencia encrme, 4
ponto de nao haver um banco para uma pesson
sentar e nem, mesmo, um peda¢o de parapeito,
em todo o alpendre da casa.

Aquella curiosidade era, comtudo, razoavel
0 Raphael era, em todo o rigor da palavra, um
paspalhac. Com dezenove annos, {ora sempre,
desde menino, wm toleirdo, apanhando dos ou-
tros, fuginde as brincadieras fora de casa. ¢
sem o contacto, mesnio, eom' os garotos de suu
idade. Assim se creara, assim ficara homem.
5 éra esse rapagdo inexperiente, quasi imbecil,
que o coronel Evandro ia casar, por simples
conveniencia, com a Henrviqueta, filha do sey
compudre Veridiano, fazendeiro tambem abas-
tado.

Vamos ter besteira de todo o tanianho !

commentavam os convidados.,

Nio obstante isso, as duas ceremonias, g
veligiosa e a civil, correram sem incidentos. In-

trindo pelo pae, e como ji tivesse assistido
A tres outros casamentos, o Raphael portou-se
com a diserecic de quem nao fizera outra cou-
st na vida sendo casar-se. O que, porém. mais
preoccupava o coronel, era o resto. Casar, o
rapaz Ja havia visto nos outros; a parte secre-
ta do matrimonio, e que era a difficuldade. S0
ensinando. .. Mas, quem iria ensinar ?
convidados que  moravam
mais perto, ¢ accommodados no casario da fu-
“enda os que deviam partir no dia seguinte, o
coronel levou os noeives até a porta do quarto
nupeial.  Antes, porém, de se fechavem os

dois por dentro {

Despedidos s

o velho fazendeiro chamou i
parte o filho, e secrelon-le:

— Fafa, eu fico aqui na sala; sabes ? Se
teacontecer alguma cousa, e tiveres aleum
medo, chama pelo teu pae... Ouviste ?

I£ abracando-o:

Deus te faea feliz, meu filho !

Assim que se viu no quarto, sosinho, em
companhia da sua mulher,o Raphael sentiu
UM arrepio nervoso: arrepio de pavor, de susto,
de pudor. Preouron conter-se, mas nio noude .
- meia hora depois, era tal o seu estado de
hervos, que lhe atacou uma formidavel dor de
barriga, daquellas que se podem qualificar de

irresistiveis .

Nas casas de fazenda de interior. ha, ain-
da, em certas regioes, as latrinas de fossa, den-
tro da propria casa, e com dois caixoes em cima,
com dais civeulos para a gente sentar-se. Um
lesses buracos ¢ reservado, em geral, para os
liguidos, e ontro, para a mercadoria grossa. E
tol para este que correu o nobre noivo. acossado
Pela mais imperativa das necessidades. A pres-
54, 0 nervoso, o estado de alma eram, porém,
tdes, que, com o tremor das pernas, 20 ACOCO-
fir-se mo estrado, desequilibrou-se e — zis!

a6l en ALM
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escorregon para dentro do buraco.
=0, fl.ll'tl'_ f.'i'r!]:*-;l..'ilil,'.. entretanto) deter-s oo fe-
haixo doz bracos, e largou a hoeca no mundo:

= Pa’.. paeliilPal pael Ku cah

o buraco do eded .

- Abriste, entao, 2 porin igquelle sujeito?
Abri, porque pensava gue eras ti.
E levaste-0 para ¢ nosso quario...
— Mas, tilho, eu ji nito te (disse qQUue pensnyvn
ijjune eras tnn ?

() velho sormu. da sala. cofiando a4 burba
Accommoda-te, por hoje, por ahi mesmo.
meu filho ! responden, bonnachio.
E rindo, de si, comsigo, virando-se na
outro lado, na réde:
— E o engracado ¢ gue a noiva nent p

teston !,

ALMIRANTE JUSTINO RIBAS
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THEATRO. “SAQ JOSE”
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“Grirls™ do conliecido theatro cavioea, de tio gloriosas tradigoes, as quaes (as “girls”, niio as

tradipdes) recehem applausos. todas as noites. das 7 34 até. . . aeabar
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A verdade saindo do pogo s JORD LAGTANCIO |-

O progresso conseguido dia a dia # custa
de donativos pela Associacio dos Defensores da
Virtude exigia, ja, da sua directoria, uma séde
condigna para a prestigiosa sociedade. 0O £0-
vernodera-lhe um
Jogo haviam-lhe assegurado uma contribuicao
mensal de doze contos de réis. Cavalheiros de-
vaskos, conquistadores de profissio, tinham con-
tribuido com grandes quantias para serem con-
siderados socios. E foi com isso, com esses ha-
veres, que a instituicio se installou vegia-
mente, e resolven mandar pintar um quadro col-
lossal, mostrando a Verdade saindo do poco, o
qual para nao ser poluido pelas maos pec-
cadoras de um artista do mundo, foi encom-
mendado, pela quantia de oitenta contos Je réis,
ao consocio Pantaleao Siqueira, um dos mais
provectos fundadores do eremio.

Ao fim de sete mezes de trabalho silen-
cioko, o commendador Pancracio Gomes, presi-
dente da Associacio, recebeu um convite para ir
vérl a obra no “atelier” do artista. Era uma
simples visita de confianca, para ver se o tra-

.. [ j0

edificio vasio. Os clubs de

A0 LACTANCIO II

balho estava saindo a contento. E ndo era para
outra cousa que alli estava, na officina do ar:
tista, o conspicuo cidadao.

A teélarepresentava, de accordo com o sym-
bolo, uma linda mulher sahindo de um poéco,
mas inteiramente nua, e com o rosto tapado pe-
las maos. Ao contemplar o quadro, o commen-
dador Pancracio sorriu, deliciade. Ds rapente,
porém, franziu a testa.

— Amigo Pantaleao, — observou, — esse
corpo eu conheco... BEsse signalsinho na coxa...
Esse seio esquerdo mais cahido do que o divei-
to... Esse outro signal sobre a seeunda cos-
tella. ..

E de repente:;

— Essa mulher nio é a nossa consocia Dona
Heloisa, mulher do dezembareador Malaquias ?

A essas palavras, Pantaleao avanc¢ou para
o commendador, a mao estendida.

— Amigo velho, toque ! — exclamou

E radiante:

— Eu sou um artista'!... Sou ou nio sou
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CHARCOT & PASTEUR T

O Jeronymo Breda era um d'esses Jevotos

I (‘.r.1111:11:—11iy;-|I:nc*rne. nao !

- [std vendo ? disse, voltando para
da grammatica para os fuaes um soleetsmo, um SO, LLoga, nao fui eu.
8t o ; : i g s SRR N > !
simples pronome mal collocado, constituia cou E abrindo o bracos. num espanto:
=g mals importante do 'que o terremoto no Japiao . ; 4| eI

: = - Lomo e que ey podia ter “transmitiid
ou a guerra de 1914, Para elle ndo havis pran-

: j 4 syphilis a ontrem, s¢ en ainda estou com elly *
des generaes nem  grandss sabigs. Maroni, £ d
. 0 <0 s Y dando uma pancada na mesa;
Santos Dumont, Curie, Edicon. Hindemburgo. nancada i
- gy . * AN A ey it 1o 1
Foch, Yoronoff, tudo isso ora sarundgrio, Grammaticalmente, ndo -

quando se tratava de Gonealvis Vianna. Jodio

Ribeiro, Viterbo, Aulette. Candido de Fieueire-

do ou Mario Barreto. F=tes, sim, ¢ (e eram

os pro-homens da Humanidade, O yesto, o po- :' CharCOt & PaSteur

¢ira das sandalias do Tempo.

Mal wvestido. porco, fazendo @ barbs uma

vez por semana ¢ tomando banho uma vez por
anno, o Bréda ndo tinha nem podia ter enidado: L\T_'\ HO[\;\. I_“:} L‘JIAHK\ A,
hygienicos com a propria saude. Freguantavi,
a pretexto de captar “brasileivismos", ns logi-

res mais suspeitos, as pocilgas mais immundas

Ate que, um dia, para colher substantivoes o
adjectivos, casou com a filha de outro collepa.

0 Tuveira, professor que admirava o ey talen-

3 t, a sua  capscidade philologica ¢ que  mais
%i por vaidade do que por outra cousa, deliberou
i Intercalar aquella plovia na familia.

3 Seis mezes apos o easamonto. COmausi,  po-
tem, @ BEsmeralda, esposa do joven phileleeo, 4
4 manifestar as molestins mais exquesites.  Fo-
: vidas, rheumatismos, opthalmia. foram  males

j que a assaltaram, alarmando o pae. o (s ta-

mando-a 4 sua custd, levou-a a colsuliar m

medico. E o que este lhe disse foi tao CrAvE,

tao impressionante, que o Taveira corren # casa

o genro, pare bradar-lhe, indignado:

Voot € um miseravel !... Voee 6 um in-
fame .. Vocé 6 um mdigno L... Como € en-
tan, QUE Yore s Casa, ¢ transmitte a “'LHI““ i
minha filha 7. . .

Eu Lstranhon o Breda. volisndo-zp

—

a eadeiva eu que la Frei Loz de Souza.
Eu transmitti o syphilis a4 Esmeralda ? Voeé
eatd dloidp !

—

Paxou um volume do “Diceionario” de Mo-

faes, que estava a4 mao, folheou-o. ¢ lew. alto: = - !
: [te v & mio, folheou-o, ¢ lew, alt Madame. ests T mogo Exfandn:
— "Transmit V. art. — deixar passar Se for aquelle rapaz que costuma vir aqui,
alem; : H T manda entrar.
G hassar a outrem aquillo que se vessue”. e
| rer \I 1 . — E se nao for ?
: — E’ como se fosse. ..

- s 7+
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A SEMANA ELEGANTE
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Aspecto de wm dos saldes do Fluminense 1, C.. no seu haile de anniversurio, e que constituin um  dos
acontecimentos_da semana.

ZE DOS SANTOS NO THEATRO o UastioPenanva

(0 almirante Saldanha da Gama tinha por
habito. mandar aos espectaculos do Theatro Ly-
rico, quasi sempre @ sua custa, os marinheiros
da banda de musica do seu navio afim de esti-
mulal-os na divina arte ¢ educar-lhes o ouvido
naaudigao das velhas ¢ maviosas operas. A
principio esse capricho do erande marinheiro
fol tomado em conta de exhibicionismo o fidal-
ro poseur. Condemnou-u o carrancismo 1a épo-
ci. A propria maruja implicava com x cousa.
chegando a preferir ficar socegada na sua maca
i ter que permanecer acordada para assistir a
uma festa que comeeava (dizia ella) depois do
toque de silencio, e prolongava-se até ao togue
de alvorada. Depois, gracas aos resultados co-
thidos, ¢ ao aproveitamento que os musicos ma-
nifestavam por effeito de escutarem boz musi-
ca, 0 gesto do almirante foi louvado, e o habito
pegotr.  Mais tarde, os commandantes que se-
guinm a e=cola do brave de Campo Osovio, ¢ o
procuravam imitar até no modo de falar, até na
maneira de undar com o pé voltado para dentro,
faziam tambem com que os marujos de melhor
condueta fossem ao theatro apreciar niio s6 as
operas como o repertorio de companhias nacio-
naes e extrangoiras gue enchiam a temporada
dramatica.  Uma tortura para os po-
bres migquimbys, de outrora, que ferravam no

omno de prineipio a fim da peca.

Ate que coube a vez ao Zé dos Santos, moco
das luzes da " Gustave Sampaio”, conegaco in-
veterado, que so a4 ferra uma vex vor mez,
no dia do pagamento, at'm de comprar fumo ¢

sabao, cordas de violdo ¢ uma ou outra bugi-
ganga para mimosear aos seus companheiros
mais queridos. Fora disso, nada o arrancava do
seu barco, da sua maca, do seu pinho, do seu ca-
chimbo e das suas lanternas, que tratava com
desvelado carinho, despertando tres vezes por
noite para renovar-lhes os archotes.

Nio lhe fossem falar em passeios pela ci-
dade, nem divertimentos que lhe eram por com-
pleto indifferentes. Votava mesmo singular
desprezo aos marinheiros que se ativavam a con-
quistas, e viviam a pedir permissdo para ir 4
terra enredar-se nos encantos da Therezinha da
Lapa, da Cocéta Boca Molle, da Geraldina do
Valle, da Cora, da Miloca, da Bem-Bem do Mor-
ro do Nheéco, e tantas outras Venus por quem
Neptuno a noite abandonava o mar para dormi
entre os seus bracos.

Certa manha, pela hora do regresso das li-
cenvas, Zé dos Santos recolhia as lanternas de
policia, quando chegou o Julio Nascimento, fo-
guista de primeira classe, mettido a conquista-
dor, com grande cotacio no dem’-monde rebar-
bativo da Saude e da Gamboa. O outro nio s
conteve ao ver-lhe a cara extremunhada e
andar tropego de farrista arviado:

— Ih! rapaz. Onde é que vocé esteve 7 Te
com cara de quem andou toda 4 noite 4 procurs
da parteira. Aposto que dormiu com mulher...

— Dormi, — respondcu ‘o foguista, maio
frez quartos,

— K’ isso. Vocé tanto anda em terra que
ate ja ta pegando costuine de paisano.
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FESTAS PATRIOTICAS

Aspecto da Festa dos Combatentes Beleas da Grande Guerra. levada a effeito esta semana: festa

de sandade e de patriotismo.

e

ZE DOS SANTOS NO THEATRO o (Giastio PrNALVA

| E li se foi a resmungar, com asco Jdo par-
ceiro.

Pois, mesmo com toda essa aversao aos ha-
bitos tervestres, Zé dos Santos foi bater uma
noite com os costados no S. Pedro, na serata
d'onore de Clara Della Guardia. Representava-
se a Dama das Camelias. E um dos officiaes do
navio, encarregade do destacamento, obrigou-o
a acceitar uma cadeira na platéa, sob pena de
meluil-o no Livro de Castigos, de que o marujo
tinha horrvor, nesse tempo da chibata e da go-
lilha,

— Niao, seu tenente. Deixe de brincadeira.
Perfro iv ao theatro.

E foi. Installou-se na sua poltrona de se-
gunda classe, e comecou a inspeccionar o saldo,
antes de levantar o panno, tivando mentalmente
conclusdes ao sen modo.

O official foi tambem, e ficou de longe a
observar a attitude do marinheiro.

Z¢é¢ dos Santos mirava, remirava, contava
as luzes dos eandelabros, recordando-se das suas
lanternas de bordo, que talvez daquella hora esti-
vessem apagadas, necessitando da renovacao de
archotes. Olhava para os camarotes com pro-

G A S T A O

funda antipathia por toda aquella gente que alli
estava, homens e mulheres, e aquelle vasto ca-
sardo illuminado que nao valia as sombras quie-
tas do =eu navio.

0 espectaculo comegou. Corria o primeiro
acto, e Zé dos Santos bocejava de cinco em cin-
co minutos. No intervallo foi ao terraco re-
fresear e afugeéntar a lombeira. Que estopada !
Si ja nao tivesse lobrigado o temivel “tenente
de companhia”, ha muito feria deiXado tudo
aquillo e disparado para a sua maca.

0 official, que o procurava em meio do po-
varéo que enchia o pdteo, descobriv-o e cha-
mou-o:

— Entao, Zé dos Santos.
ca ? Tens gostado ?

0 marujo perfilou-se, fez a continencia ¢
respondeu:

— Seu tenente, V. S. quer que eu lhe diga
com franqueza ? Isso deve ser muito bom, mas
para paisano. Si V. S. da licenca, eu vorto
p'ra bordo. Amenha pode me bota no Livro de
(Castigo.

E sem mais esperar fez meia voltn rumo
da sahida, emquanto o official, divertido, des-
bandeirava em risadas.

P ERN A LV A

Que tal vae a pe-
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SALAO DE FESTAS

Tua cama é enorme.. . E' grande como um saldo!

Pois, ¢, filka. Minha cama ¢ o meu saldo ... E" aqui que eu danco o “shimmy" .

- el

HUMORISTAS HESPANHOES
Pela honra da raea e JUAN FERNANDED
i |

No seu lindo “boudoir” de mulher altamen- CISO que cases os outros com gente nobre, oen-
te mundana, em que tudo denunciava o bom te de sangue, gente da estirpe, do teu esposo.
KOsto ¢ a bou fortuna, a condessa de Casanova Recostada nas suas almofadas, enfiada wum
disereteava, confiante, com a sus amiga Eleo-  pico *peignoir” grenat ¢ ourd, a condessa ds Ca-
nora Villanueva, sobre cousas du sua vida. fa- sanova aspirava. de leve, a fumaca de um ci-
miliay. garro turco, a ouvir com displicencia aquella

A condessa de Casanova é uma dessas mu- recommendac¢io. Os seios, livres ¢ cuidados de
lheéres elegantes que Madrid admira porque fo- uller quiarentond, entuwmeciam g seds, belis-
ram, pode-se dizer, fabricadas em. Pariz. (s cando-a, com os bicos grossos, de aves de presa,
PEUE costumes, as suas tendencias, a sua moral, — Menina, — declaron, emfim, a fidalea,
50 puramente parisienses. Grande de Hespa- quando a outra acabou de fallar: ningiem se
nha, o conde nutre pela esposa a maiar das pai- tem esforgado mais do que eu para que o san-
Xoes, perdoando-lhe todas ae leviandades; trata- gue dos Casanova se conserve limpo e azul atra-
¢ horem, agora, de resalvar a descendencia do  vas do tempo. O meu trabalho nesse sentido
casal, ¢ 6 sobre igso (Jue conversava. no momen- tem sido este. Nao tens visto = minh:  lueta
to, a condessa ¢ a melhor das suas amigas mun-  para que o Rodrigo, meu filho mais velho, case
lanas com a neta do marquez de Cienfuepos ? Puis, ahi,

iu acho, minha querida, observa-lhe  esta, 0 Rodrigo so casard com mulher nobre,
Eleonora Villanueya: et acho que tu tens porque € o meu primeiro filho, ¢ filho do conde
‘Widado pouco em mantey a4 tradicio da tua fa- e Casanova .
milia & a nobreza do sangue de tey marido, En- — Sim; e 0s outros
tlo, pensas que nio s¢ commenta em Madrid o Os = . &
casamento da tua filha Mercedes com wm S — Us outros, os que vieram lvfl'pt!l:?, rem ca
ples seeretario de legagio de origem hirgness.  S4do com quem querem, e casarao, ainda, com |[]
como o Juan Olivers ? J4 esqueceste 0s ecom.  1UeM entendam. Que me importa !
mentarios feitos em torno do casamento de Do- IZ num movimento de enjoo:
tres eom o commerciante Ximeng Roiz 7 ' pre- Fu sei ld quem ¢ o pae delles 21
¥ ; - ”
JUAN FERNANDE Z
L ]
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OS THEATROS DU RIO
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Grupo que toma parte em um dos quadros da“Chanchada”, em vesperas de abandonar o cartaz.
do Theatro “'Sio Josd”

Ideal de Caboclo de CORNELID PIRES \ Sc_enés domesticas de §. RIBTIR0 HINBOS
/\

Ail, sen mocgo, eu so quiria.
. p'ra minha felicidade,

um bio fandango por dia,

e um pala de qualidade.

Porvia, espingarda e cutia
um facao fala-verdade,
e ia viola de harmonia
pr'a chori minha sédade.

Um rancho na béra d'agua,
vara-de-anzg, poca magua,
pinga héa e bio café.. .

. T el L Sl o o L Lt D

Fumo forte de sobejo. . .
¥ L =
Pra compreti men desejo,
cavallo bao — e mui. . .

CORNELIO PIRES

A Ha visitas' em casa. Na cosinha,
Desusado requinte culnario

Demonstra que o jantar que se avisinha

tem algo de sumptuoso e extraordinario.

Com o Polycarpo e Dona Francisquinha,

Que trouxeram o filho, o Lodegario, .
Para passar uns dias com'a madrinha,

Palestra Dona E.ngracia. 0 assumpto é vario...

Chuvas... festejos... safra... sol... vasante...
Um que morreu... alguem que se casou
E quando estao num ponto interessante,

I l Chega o Cazuza, e numa exclamacdo:
[} =X Mamer. .. Sabe mamae? 1. Fifi deixon
v Que queimasse a panella de fe'jao !. ..

B. RIBEIRO NIMBOS

B R T S NS | N
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Fu ndo conheco a zona acreana. Imagino-
i hirsuta, de uma vegetacao violenta, massica,
impervia, onde em cada desvao de furna ha um
rugido de féra, e, torcida em espiras, em cada
tronco, uma serpente e, silvande no ar, nos in-
tersticios das ramas, settas de indios a cata do
alvo branco da pelle forasteira.

No alto, sol do Indostio. Agua ao0s ca-
choes nos vertiginosos remoinhos das quédas:
lezivins nos pantanaes mérnos; luas redondas
como escudos polidos pelas noite povoadas de
duendes e de urros de féras.

Seja inhospita assim ou ndo seja, o certo
¢ que, quando no inicio do desbravamento da-
quelle rincdio brasileiro, para 14 partin missdes
colonizadoras, iam ellas armadas tartarinesca-
mente. Conduziam comsigo, os bravos penetra-
dores desse sertdo desconhecido, carabinas e fa-

ELEGANCIA CARIOCA

lnstantaneo colhide no Larwo do Muchado,
apos a missa dominica) das onze horas. e em que

se allinm a eraca @ 4 mocidade

calhOes, balas e viveres como quem vai fazer
uma excursdo em territorio inimigo.

Muni¢des de bocca levavam-nas em quan-
tidade. As carnes em conserva eram guarda-
das em latas redondas, calafetadas com esta-
nho; as demais especiarias iam tambem res-
guardadas por eguaes cuidados. Levavam bar
racas, instrumentos agrarios e scientificos, me-
dicamentos, tudo o que péde necessitar a vida da
eivilizacdo no sertio bruto.

Certa expedicio, composta de militares, se-
guiu rumo do Acre por uma estrada longa nes-
tas regides barbaras do “inferno verde”. Os pan-
tanaes, que ap6s os aguaceiros se formam com
a podridao das folhas e dos troncos, onde os vi-
brides da malaria vermiculam, onde os jacarés
visguentos e esverdeados patinham como im-
mensos lagartos, haviam seceado.

Arranchado nos seringaes encontraram os
militares alguns “brabos” cearenses, dz fibra
dura e craneo chato, e bolivianos tisnados, cbr
de ocre.

Quando chegaram, armaram seu barracio
a beira do rio encachoado. E os seringueiros fa-
mintos acorreram para ver as riquezas que os
recem-chegados traziam. Latas e latas de con-
servas, redondas, reluzentes; carabinas, balas,
um grammophone.

Elles nao conheciam nada daquillo. Passa-
vam a farinha torrada, peixes pescados ros cé-
vos, caca ferida a bala e a flecha, mal tostads
no brazido de gravetos... e oz bholivianos com-
mentavam:

— Son ingeniosos los brasilenos. Tienen
tudo en conserva... Dulces, carne, caramba !

A’ noite, porém, para matar saudades do
lar distante, das cidades nativas, no barracio
illuminado pelas achas crepitantes, trouxeram o
grammophone.

— Tenente Penna. Téque o “Ou vai ou ra-
cha”.

A agulha, aguda e luzidia, raspou a rodela
negra e vincada de um disco. E um maxixe ca-
rioca, desses de levantar defuneto, rompeu cana-
lha e lascivo, no solenne silencio da floresta
amazonica.

— Caramba ! — disse um boliviane que via o
sortilegio com olhos féra da orbita. — Son ter-
ribles los brasilefios... Han traido hasta music:
€n conserva, ..

E os brasileiros riam, emquanto o phone
gritava, no silencio da noite, as notas desquadri-
lhadas da mais expressiva das dancas nacionaes !

[ MENOTTI DEL PICCHIA

g
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O Maxixe  MENOTTI DEL PICCHIA |
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GONGALVES CRES
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Ria, tomando chd em torno mesa,
Da sociedade a flor:

E no campo de estheticas Oppostas
Discutia-se o amor.

3| “0 amor deve ser ethereo e puro”,

Y O conselheiro diz.

Sorrindo, a conselheira um aj ! abafa
Com gestos de infeliz.

Diz o conego: “O amor destrée mas guando

Sensual, ja se veé !”
A donzella pergunta ingenuamente:
“Reverendo, por que” ?

A Condesc murmura em voz dolente:
“C amor é uma paixaa”.

E 1 .guida uma chavena offerece
Ao pallide barso.

Era vago um logar em torno i mesa:
Era o teu, minha flor!

Tu, sé tu, poderias si o guizesses,
Dizer o que era amor !

GONCALVES
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ANTES DE COMPRAR QUALQUER

ARTIGO DE INVERNO, SEJA PARA ||

SL, SEJA PARA SUA SENHORA, SEJA

PARA 08 SEUS FILHOS, NAO 0 FAGA

SEM_VERIFICAR

PRIMEIRO O SOR-

TIMENTO ENORME, EXC-EPGIONAE

PELO GOSTO E PELO PREGO, QUE

TEM A

u D e
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Nao desejar a mulher do proximo Nao  cubicar

Nio desejes a alheia companheira’ -~ | Cubigoso nédo sejas. A cubica

E, sempre respeitoso e commedido, : Leva a alma humana ao fogaréo do inferno,
Procura compbrthflte de maneira | Satan & inveja a humanidade ati -

Que fiques bem aos olhos do marido. Para atiral-a ao soffrimento eterna, .

Ante a unica doutrina verdadeira ; Somente & custa de ofagﬁu'é missa,

De todas que nos tém apparecido, _Ditas com fé e sent‘mento terno,

Ha de ir para a satanica fogueira ¢ : A alma do hemem, mais pura e ja suhmissa,
Quem tiver o caracter corrompido. 1 Merece a compaixfio do- Bem Superno.

A mulher do teu proximo é sagrada. = Foge a ambicdo, irmio, foge a0 peccado !
Nio a desejes, pois, se tens criterio Caim matou Abel, e o fez, em summ.a,

E queres ver tu'alma socegada. I Por incontida inveja dominado !

Sé com a mulher do proximo cortez Sé, pois, prudente. Procedendo assim,

E, se ella pretender gahir do sério, ' Nio te persegnird, de forma algums,
Engole em secco e... finge que nio vés. A caveira de burro de Caim !

LTI G PR Al _Ll 1 .

e M el — -“

L |
| ALVES BARBOSH
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7 Conselhos « MAURICE MAGRE
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As comparacoes

Passados dois mezes de separacdo volto a
encontrar a minha amante na gare onde veio -es-
perar-me. Puz a cabeca féra da portinhola para
a veér de longe. La estdi. Fazemos ambos o mes-
mo gesto de jubilo conyencional., Na realidade
ambos nos achamos mudados, menos formosos
do que pensavamos. Soffremos completa desil-
lusdao. Quando se vive permanentemente ao lado
de alguem diligenciamos paramentar esse alguem
de mil qualidades e quasi sempre conseguimos
o que pretendemos. Mas se nos affastamos du-
rante algum tempo e voltamos depois a encon-
trar-nos, vemo-nos tal qual somos, porque olvi-
damos todas as mentiras convencionaes da ima-
ginaciio.

Qual dos dois tomari a iniciativa de cahir
nos bracos um do outro ? E’ preciso dissimular a
minha impressio e eshogo por conseguinte um
gesto de ternura. Simplesmente,estende-me a
mao. Aperto-lh'a; ella tem um impulso, mas no
momento em que levanto do pavimento a mala
renunciando a qualquer beijo.

Entiao penso, para pensar alguma coisa, que
nada existe de mais facticio do que esses bei-
jos nas gares dos caminhos de ferro; que nao
convém nem é bonito exteriorisar semelhantes
ternuras, dando-nos em espectaculo a extranhos,
e que as verdadeiras provas de sympathia exis-
tem no fundo dos coracdes.

Junto de mim, comtudo, ha gente que ex-
pontaneamente se¢ abraca, se permuta beijos,
gritando e gesticulando. Dissimulam ? Afive-
lam ao rosto mascaras de hypocerisia ? Nio
parece. Sao naturezas vulgares — penso ainda
para ainda pensar alguma coisa.

Espero que despachem as bagagens. Ao
meu lado estd uma mulher muito mais bonita
que a minha amante. Os cabellos, em vez de ser
pintados de louro, sdo de ¢ér natural. Nio tem
no pescoco aquelle vineo, tdo visivel para mim,
que noto com tristeza no pescoco de Paulette.
Com que gosto veste! Tem um busto delicioso
¢ a cor dos olhos agrada-me infinitamente . Pa-
rece-me que lancam um olhar ironico para o
chapéu da minha amante. Examino-o por meu
turno. E’ hizarro e¢ complicado. Veio sem du-
vida de alguma modista mediocre. E' comtudo
o chapéo mais bonito que possue, estou conven-
cido d’isso e Paulette pol-o na cabeca para vir
csperar-me a estagio e produzir a mens olhos
um effeito inesperado. Como o pequenino cha-
pto simples da bella desconhecida. assentanda
n'uma opulenta cabelleira loura. é preferive] !

A comparagio suscita o desajo e sentimo-
nos tanto mais fortes, quando maior ella é.

MAURICE

II

O homem que tem apenas uma mulher

Ha no quarto que fica precisamente em
frente do meu, e cuja janella abre para o pa-
teo, um cavalheiro e uma senhora. O cavalhei
ro vive com ella e s6 com ella. Nunca se vé
no quarto nenhum outro homem nem nenhums
outra mulher.

O cavalheiro e a senhora sahem juntos. Re.
gressam tambem juntos. Sdo ociosos. Nio teem
cara de gente que se adore com paixdo. Nio
parece que vivam aborrecidos. A senhora é ma-
gra. Tem um nariz enorme, a apparencia d'um
grande passaro assombrado e sem azas. De
manhd abre a janella e, vestida com uma ca-
misola cinzenta, entrega-se a trabalhos caseiros.
Para tal fim e indubitavelmente para nao su-
Jar as maos calga velhas luvas brancas.

Como é que o tal cavalheiro, bem apessoado
e que poderia possuir outras mulheres, tem a
coragem de viver apenas com uma ane cal-
¢a luvas as oito horas da manha ?

Se pensasse levianamente, seria levado a
crér que o visitho me inveja, que me admira
pelo facto de vér constantemente no meua quar-
to mulheres bonitas e elegantes. Mas tal nio
succede. Sinto no olhar d'elle que reprova o
meu procedimento. Julga-me um homem desho-
nesto, um typo que nio é serio. E a sincerida-
de d'esta reprovacio destaca-se da sua attitu-
de correcta quando nos encontramos na escada
€ me cumprimenta.

Este homem tem apenas uma mulher feis.
Serd possivel ? Talvez um easo unico, monstruo-
s0. Quem sabe se niao é doido ? Mas tudo faz
erér que o ndo é. Nio grita, nao gesticula. néo
se da a bailados extravagantes.

Talvez essa mulher de nariz muito grande
o tenha convencido de que niio ha estabelecime-
tos onde se toma delicioso ch4. grandes armi-
zens onde formigam raparigas seductoras com
bellos vestidos e férmas graciosas. Tem uma
venda nos olhos ou é victima d’algum sortile-
gio. Talvez ame esse symbolo de tristeza, esse
manancial de tetricos pensamentos. e seja tam-
bem amado. Sera, porém. possivel que o amor,
qualquer affeigio deliciosa, se alberguem em
semelhante ecarcassa ? Poderd o amor existir
SEM um pequeno clario de belleza ?

MAGRE
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Ser fidos por fodos

Catalago de sellos do Brasil 10$000
Amor e easamento — pelo Dr. Vier-

ra Filho — pensamentos, maxi-

mas e sngestoes. . . .. ... . 5$000
A tentaciio (romance natnralista),

um explendidovol. br. . . . . . . 28000
A danga do ecoracio — Sugestivo ro-

mance do grande Emilio Zola. . 25000
A marcha nupeial - Romance rea- |

hsta, Twall'n o - o an o i, 35000
No fundo do abismo - [mpressio-

nante livro de Jorge Ohnet. . 3$000
Entre o amor e a ternura. . . . . 6S000
Ellas na intimidade — Amor e con-:

veniencia, a philosophia’ e- o =~ ¢

i) iy S A L ... o 6%000 -
As virgens — Vibrante novella de e

amor por” Valeriano de Campos  3$300
Os meus peccados — E' um livro

de aspectos intimos de Souza

Costa: 2t L= el 5$000
Coisas da Vida — Contos. . . . . 48000
As carapucas — Quadras satiricas . . -

por Ledo Martins v . 28000
() morto que mata — E' um livro

de aventuras policiaes. . . . . . 35000
Contos do Vigario — Contés hu-

moristicog . , ., . ... L.
Elzira a morta virgem. . . . . . . 1$500

Grande colleccdo de aventuras
de Emilio Salgari a 3$000

Dramas de Escravatura
Mysterios do Polo Norte
A Perola Vermelha
Os Pescadores de Pe-
rolas
As Pilhas dos Pharads
A Filha do Sol
As Pantheras de Argel

0 Rei do Mar
Os Tigres da Malsria
A Mulher do Pirata
A Formosa Judia
O Filtro dos Califas
A Perola de Latnan

Os Estranguladores

Os pedidos de féra devem vir acompanhados
de 600 réis mais e dirigidos &

CASA BRAZ LAURIA
Rua Gongalves Dias, 78

No prélo == Diccionario Medico Emcyclope-
dico do Dr. Ricardo D’Elia

pss00. (41

- ~pellicado” !...

§ JORO KAETANO|

31 ae .J"'Hw, de 19% _r
(Cont. do Pinto do “‘Ideal”)

corador, com o electricista. E, em breve, o “Re.(

creio” marcava uma nova epoca na vida theatrg
do Rio de Janeiro, pela novidade das suas ens

.cenacoes e pela riqueza das suas montagens.

— E’ um louco ! — gritavam os emprez.
rios.

O certo, é porém, que Manoel Pinto apergy £
a ressurreicao do “Recreio”, transformando-o ep |
uma das casas de diversoes onde vae tor, sepy b
receio, a sociedade chic, elegante e, mesmo, exi. |
gente, da capital do Brasil . ' -

Intelligente, de uma perspicacia assombross.
é elle proprio que examina as pecas, dando pa- |
recer sobre ellas.

— E’ um quadro de successo! — affirma o |
autor. :

— Este quadro nao dia ! — objecta o 2mpre.
zario. :
O quadro é experimentado. E cae. O Pinto ¢ |

quem tem razao !

. E.o certo & que, sob a sua direcgdo, o “Re- |
creio” &; hoje, um theatro que honra o Brasil £

_*A ellé, consagra Manoel Pinto a sua acuidade |

de homem de negocios e, ao lado d’ella, uma ar-
gucia artistica verdadeiramente assombrosa.
— “Mortus est pintus in casca !” — costu- |

- mavam dizer os antigos professores de latim.

- D’este, porém, pode-se dizer:’
- — “Natus est pintus in cascd !”
Porque, de facto. este Pintoi.. nasceu “im-

A serpente farin uma ferida mais perigoss
se embebesse o seu dente no coragio de uma
mulher coquette. — Poincelot.

o
B e H

As maiores inimigas das mulheres sdo ellas B
mesmo.— Duelos. ;

X

Eu ja fiz tudo com as mulheres e ellas ji
fizeram tndo de mim. — Oriam.

X

= L e e e ——. - ——m s - . 5'
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As mulheres comegam a’' corromper-se peli
vaidade, a ociosidade e o luxo; os homens aoi- 3

bam de corrompel-as pela galanteria.

Rochebrune
X |

Um louco é capnz de tudo; menos de falar "—'.:I
mal da vida alhein. — Oriam.

X

0 amdr ¢ um silencio barulhento, — Oriam

X

Ha mulheres que amarram mais depresst =
um amante do que um collete. — Gommerson

X

Entre namorados o que mais existe, ¢ FillﬂT’.

dade; entre noivos. ciumes; e num casal, Bné”f"m R
riam. £ 8
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eu € minha familia
SEmpre usamos

EM PLASTPO |
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